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سیدحسن خمینی در دیدار با رئیس جمهور و اعضای هیأت دولت تأکید کرد:

یادداشت روز

زنان؛ ستون امنیت ملی
سخنی با رئیس جمهور 

جناب آقای دکتر پزشــکیان، ریاســت محتــرم جمهوری 
اسلامــی ایــران،‌ بــا‌ سلام و خداقــوت بــه جنابعالی و 
همکارانتان، به‌ویژه بانوانی که در شــرایط دشوار جنگی و 
در میان ناترازی های گسترده در بخش های مختلف کشور، 
مســئولیت های خود را با جدیت دنبــال کرده‌اند. برگزاری 
نشست با زنان و شنیدن مطالبات آنان در میان انبوه مسائل 
و بحران های کشــور، اقدامی قابل توجه اســت؛ اما آنچه 
اهمیت بیشــتری دارد، تبدیل این گفت‌وگوها به تصمیم و 
سیاســت اجرایی است. به عنوان زنی که بیش از چهار دهه 
از عمر خــود را در حوزه های مختلف مدیریت سیاســی، 
تقنینی، اجتماعی و آموزشی، به‌ویژه در حوزه زنان، صرف 
کرده‌ام باید تأکید کنم که مســئله زنان همواره در میان سایر 
اولویت های کشــور به حاشیه رانده شــده است. بسیاری 
از طرح هــا و لوایح مرتبط با امنیت و حقوق زنان، ســال‌ها 
در پیچ‌وخم ســاختارهای تصمیم گیری باقی مانده است. 
این درحالی اســت که زنان ایرانــی در عرصه های علمی، 
ورزشــی، اجتماعی و تخصصی، بارهــا توانمندی خود را 
اثبات کرده‌اند. دولت شــما تلاش کرده است، حضور زنان 
را در ســاختارهای سیاسی و مدیریتی افزایش دهد اما این 
حضور هنوز با جایــگاه واقعی و ظرفیت زنان فاصله دارد. 
تعداد زنان در سطوح عالی تصمیم گیری، چه در دولت و چه 
در مجلس، همچنان ناچیز اســت و تجربه زنان کارآزموده 
و مدیران باســابقه نیــز آن گونه که باید مورد اســتفاده قرار 
نمی گیرد. سیاســتگذاری برای زنان نمی تواند بدون حضور 
مؤثر خود زنان در فرآیند تصمیم سازی به نتیجه برسد. امروز 
اما در کنار مطالبات مدیریتی و سیاســی، مســئله اقتصاد 
زنان بــه یکی از مهم ترین دغدغه های جامعه تبدیل شــده 
است. زنانه  شدن فقر، دســتمزدهای پایین، ناامنی شغلی 
و افزایش هزینه های زندگی، فشــار مضاعفی بر زنان وارد 
کرده است. زنان خودسرپرست و سرپرست خانوار، که در 
شرایط دشوار اقتصادی بار تأمین زندگی را بر دوش دارند، 
بیش از گذشته نیازمند سیاست های حمایتی و توانمندساز 
هســتند. در نگاه دینی نیز حکومــت در برابر تأمین حقوق 
و معیشت اقشار آسیب پذیر مســئولیت دارد. جناب آقای 
رئیس جمهور، امروز بیش از هر زمان دیگری به اندیشه‌های 
تازه و راه حل های متفاوت نیاز داریم. تکرار سیاســت های 
اقتصادی گذشــته و بازتولید نسخه هایی که نتیجه مطلوبی 
نداشته‌اند، نمی تواند پاســخگوی بحران های امروز باشد. 
شما بارها بر استفاده از کارشناسان خبره، مستقل و صاحب 
ایده تأکید کرده‌اید. اکنون زمان آن اســت که اقتصاددانان 
نوگرا و متخصصان مستقل، فرصت ارائه و اجرای مدل های 
جدید برای ایجاد درآمد پایدار، عادلانه و مولد را پیدا کنند. 
اما مســئله زنان تنها یک موضوع اجتماعــی یا اقتصادی 
نیست؛ مســتقیماًً با امنیت ملی پیوند دارد. امنیت ملی دو 
وجه مکمل دارد: امنیت سخت، که بر حفاظت از سرزمین، 
بازدارندگــی و توان دفاعی اســتوار اســت و امنیت نرم که 
ســرمایه اجتماعی، اعتماد عمومی، تاب آوری اقتصادی و 
فرهنگی و مشروعیت سیاســی را دربرمی گیرد. جنابعالی 
با رأی میلیون ها ایرانی، مســئولیت مهــم حفظ و تقویت 
این ســرمایه اجتماعی را برعهده دارید. هرگونه گسســت 
میان قدرت سخت و قدرت نرم، کشور را در برابر بحران ها 
آســیب پذیرتر می کند. حاکمیت در شرایط جنگی، علاوه 
بر دفاع مؤثر، باید اطلاعات را شــفاف و صادقانه مدیریت 
کند، فشارهای اقتصادی و اجتماعی را عادلانه توزیع کند 
و حقوق اساســی مردم را پاس بــدارد. امنیت پایدار زمانی 
شکل می گیرد که مردم خود را شریک تصمیمات بدانند نه 
صرفاًً مخاطب آنها. در جنگ، مردم بازوی قدرت ملی‌اند 
و در صلح، منشأ مشروعیت ملی. زنان نیز بخش مهمی از 
این سرمایه اجتماعی و ستون پایداری خانواده و جامعه‌اند. 
بنابراین هر سیاســتی که مشارکت، اعتماد و امنیت زنان را 
تقویت کند، در نهایت به تقویت انسجام ملی و امنیت پایدار 
کشور خواهد انجامید. امروز بیش از هر چیز باید زنان را از 
حاشیه سیاستگذاری به متن تصمیم گیری آورد؛ زیرا امنیت 
ملی بدون ســرمایه اجتماعی و ســرمایه اجتماعی بدون 

اعتماد و مشارکت زنان، کامل نخواهد شد.

دیپلماتیک رفتار  اصلاح 
محسن رضایی می گوید: ایران باید 

رفتار دیپلماتیک خود را در قبال آمریکا تغییر دهد
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اصلاح رفتار دیپلماتیک
محسن رضایی می گوید: ایران باید رفتار 

دیپلماتیک خود را در قبال آمریکا تغییر دهد

شعام

گروه سیاســی: محسن رضایی، دبیر شــورای‌عالی امنیت 
ملی، شــامگاه شــنبه ۳۱ مرداد در گفت‌وگوی ویژه خبری 
شبکه خبر از مرحله‌ای تازه در سیاست دفاعی و دیپلماتیک 
ایران پس از جنگ ۱۲ روزه ســخن گفت؛ مرحله‌ای که به 
گفته او بر پایه تجربه های به‌دست  آمده در جنگ و مذاکرات 
شــکل می گیــرد. رضایی ایــن وضعیــت را »تکامل« در 
راهبردهای دفاعی و سیاســی کشور توصیف کرد و گفت، 
تحول آغاز شــده باید »ســرآغاز رفتار دیپلماتیک ایران« و 

»سرآغاز دفاع مقتدرانه ایران در آینده« باشد.
رضایی در توضیح این رویکرد، جنگ و دیپلماســی را 
دو میدان تجربه‌اندوزی برای ایران دانســت و گفت: »هم 
جنگ و هم دیپلماسی، دانشگاه تجربه‌اندوزی ماست تا به 
سمت رشد حرکت کنیم«. از نگاه او، تجربه زمانی اهمیت 
پیــدا می کند که از میدان عمل بــه تصمیم و راهبرد منتقل 
شود؛ به همین دلیل تصمیم رهبر انقلاب برای به کارگیری 
فرماندهان باتجربه و استحکام ساختارهای دفاعی را نیز در 
همین چارچوب ارزیابی کرد و گفت، تجربه‌های یک سال 

گذشته باید در نبردهای آینده به کار گرفته شود.
او در پاسخ به این پرسش که آیا تغییرات اخیر در ساختار 
امنیتــی و دفاعی به معنای تغییر راهبــرد جمهوری اسلامی 
اســت، گفت تعبیر دقیق تر »تکامــل در راهبردهای دفاعی 
ایران« است. با این  حال رضایی تأکید کرد که در »شیوه اداره 
و جنــگ« تغییراتی ایجاد خواهد شــد و »رفتار دیپلماتیک 

ایران« نیز دستخوش تحول می شود.
در این میان، تجربه مذاکرات با آمریکا جایگاه ویژه‌ای در 
روایت رضایی داشت. او با انتقاد از عملکرد واشنگتن گفت 
آمریکایی ها به مذاکرات و دیپلماسی »خیانت کردند« و حتی 
امضای خود را زیر پا گذاشــتند. رضایی نتیجه این تجربه را 
نیاز به بازنگری در شیوه تعامل دیپلماتیک دانست و تصریح 
کرد: »بنابراین تحولی که امروز شروع شده یک تحول جدید 
خواهد بود؛ هم سرآغاز رفتار دیپلماتیک ایران و هم سرآغاز 

دفاع مقتدرانه ایران در آینده خواهد بود«.
رضایــی البته این بازنگری را محدود به رابطه با آمریکا 
ندانســت. به گفتــه او، ایران پس از چندیــن دور مذاکره 
و تجربه بدعهدی های آمریکا »به شــدت نیــاز« دارد در 
رفتار دیپلماتیک خــود اصلاحاتی انجام دهد. او گفت در 
این زمینه باید اصلاحاتی صــورت گیرد اما همزمان تأکید 
کرد که سیاســت خارجی و دفاعی کشور باید متناسب با 
تجربه های جدید و تصویری که از ایران در جهان شــکل 
گرفته، تکامل پیدا کند. از نگاه دبیر شــورای عالی امنیت 
ملی، این تغییر شرایط تنها به ایران مربوط نیست. او گفت 
»ایران امروز دیگر ایــران قبل از جنگ نخواهد بود« و در 
مقابل، آمریکای پس از جنگ نیــز دیگر همان آمریکای 
پیش از آن نیست. رضایی معتقد است، الگوهای رفتاری 
بین‌المللی ایران تغییر کرده و »همــه دنیا الان با یک نگاه 
جدید به ایران می نگرند«؛ بنابراین تهران نمی تواند در برابر 

این تغییر همان رفتارهای گذشته را ادامه دهد.
او یکــی از مهم تریــن عرصه‌های این تغییر را توســعه 
فناوری دانست و تأکید کرد، سرعت توسعه فناوری باید با 
شتاب ادامه پیدا کند. در نگاه رضایی، تجربه جنگ زمانی 
به سرمایه راهبردی تبدیل می شود که به توانمندی های تازه 
در حوزه دفاعی، فناوری و فرماندهی منجر شود. به همین 
دلیل نیز تأکید کرد، تصمیم رهبر انقلاب برای اســتفاده از 
فرماندهان باتجربه، به معنای انتقال تجربه های یک ســال 

گذشته به نبردهای آینده است.
در کنار فناوری و ســاختار دفاعی، رضایی بر یک مؤلفه 
غیرنظامــی اما تعیین کننده نیز تأکید کــرد: وحدت ملی. او 
گفت، دشــمن روی تفرقه و اختلاف حســاب کــرده و این 
مسئله را حتی مهم تر از حمله نظامی می‌داند. رضایی با تأکید 
بر اینکه »وحدت ما کمتر از لانچرها در مقابل تفرقه آمیزی 
آنها نیســت«، وحدت را بخشی از قدرت ملی و لازمه عبور 
از مرحله جدید معرفی کرد. او همچنین ظرفیت رســانه‌ها، 
قلم‌زنــان و تریبون ها را از جمله ســرمایه هایی دانســت که 

می توانند به این روند کمک کنند.

در آستانه هفته دولت و در حرم بنیانگذار جمهوری اسلامی، سخنان 
مسعود پزشــکیان، رئیس جمهور و سیدحسن خمینی، تولیت حرم امام 
خمینی‌)ره( اگرچه از دو مســیر متفاوت مطرح شــد اما در یک نقطه 
مشــترک به‌ هم رســید: عبور از فشــارها با تکیه بر کارشناسی، حفظ 
انسجام و ایستادن پشت تصمیمی که پس از بحث و مشورت اتخاذ شده 
است. سیدحسن خمینی با رجوع به تجربه صلح حدیبیه از »مصلحت« 
و ضرورت حمایت از تصمیم های کلان گفت، پزشــکیان هم با اشاره به 
تجربه جنگ و روند تفاهم کارشناســی، تأکید کرد که پس از رسیدن به 
تصمیم، همه باید پشت آن بایستند. سیدحسن خمینی در مراسم تجدید 
میثــاق اعضای هیأت دولت با آرمان های امام خمینی)ره( برای توضیح 
وضعیت امروز، ســراغ یک روایت تاریخی رفت که در آن پیروزی از دل 
یک تصمیم دشوار و در ظاهر پرهزینه بیرون آمد. او با اشاره به ماجرای 
صلــح حدیبیه تأکید کرد: »فتــح مبین مربوط به احد و بدر نیســت، 
مربوط به صلح حدیبیه اســت؛ گاهی ثمرات مصالحه درست از صد ها 
جنگ بیشــتر است«. این ارجاع تاریخی در ســخنان او، بهانه‌ای بود 
برای توضیح یک مسئله امروز کشور؛ اینکه تصمیم های دشوار سیاسی 
و اجرایی، همیشــه در لحظه اتخاذ، برای همــه قابل فهم یا حتی قابل 
پذیرش نیستند. سیدحسن خمینی در توضیح این موضوع یادآور شد که 
حتی یکی از بزرگ ترین صحابه پیامبر)ص( در ماجرای حدیبیه در برابر 
این تصمیم دچار تردید شد و با این پرسش که »مگر ما بر حق نیستیم؟« 
نسبت به پذیرش صلح اعتراض کرد. پاسخ پیامبر)ص( اما بر »مصلحت 
الهی« اســتوار بود، مصلحتی که آثار آن بعدها آشکار شد و کمتر از سه 

سال بعد، فتح مکه و پیروزی نهایی اسلام رقم خورد.

کارشناسان سکوت نکنند
از همین منظر، سیدحسن خمینی مرز روشنی میان »اختلاف پیش 
از تصمیم« و »همراهی پس از تصمیم« ترســیم کرد. به باور او، افراد 
نه تنها حق دارند بلکه ضروری اســت پیش از اتخاذ تصمیم، دیدگاه و 
نظر کارشناسی خود را مطرح کنند؛ اما تأکید کرد: »وقتی کلیت نظام 
تصمیم می گیرد باید آن را بپذیریم« و افزود: »سرباز در میدان جنگ و 
ســرباز در میدان دیپلماسی هر دو سرباز کشور هستند. اگر قرار است 
بجنگیم، همه با هم و اگر قرار است صلح کنیم، همه با هم باشیم. شرط 
پیروزی در جنگ و صلح، همه با هم بودن اســت؛ یعنی به تصمیمات 
کلان مســئولان تن دهیم«. در روایت سیدحسن خمینی »همه با هم 
بودن« به معنای کنار گذاشــتن اختلاف نظرها نیست؛ بلکه به معنای 
پذیرفتن یک نقطه پایان برای اختلافات است زیرا وقتی تصمیم نهایی 
در ســطح کلان گرفته شــد، ادامه دادن اختلاف ها می تواند انسجام و 
قدرت تصمیم را تضعیف کند. به همین دلیل هم تأکید می کند که پس 

از رســیدن به جمع بندی، ضرورت دارد »همه پشت آن سربازی که در 
میدان دیپلماسی خدمت می کند، بایستیم« و آن را »شرط عبور از همه 
حوادث و بحران ها« می‌داند. اما از نگاه او، فشــارهای خارجی نباید 
بهانه‌ای برای نادیده گرفتن مســئولیت های داخلی باشد. سیدحسن 
خمینی با اشــاره به شدت فشارهایی که در جریان جنگ بر ایران وارد 
شد، گفت: »فشاری که از هر جهت بر گرده کشور گذاشته شد، فشار 
کمی نبود؛ از محاصره دریایی گرفته تا بمباران هایی که در بخش های 
مختلف انجام شد. این حجم از فشــار، حداقل در منطقه ما، تا آنجا 
که ســراغ داریم، کم ســابقه بود و حتی یک‌دهم این فشار می توانست 
دولت هــا، نظام هــا و ملت ها را از بین ببــرد«. او در ادامه تأکید کرد: 
»اینکه کشور توانست در برابر چنین فشار گسترده‌ای ایستادگی کند و 
از این دوره عبور کند، موضوعی قابل توجه و شایسته تأمل است«. با 
این‌ حال، به باور او، حتی در چنین شرایطی، مسئولیت دولت در قبال 

زندگی و معیشت مردم همچنان پابرجاست. سیدحسن خمینی یکی از 
اهداف فشارهای خارجی را ایجاد آشفتگی اقتصادی در داخل کشور 
دانست و تأکید کرد که در برابر چنین فشاری صرفاًً تشریح مشکلات 
و توضیح شرایط دشوار کافی نیست. جامعه ممکن است، سختی های 
موجود را درک کند و حتی در بحرانی ترین روزها کنار کشــور بایستد 
اما انتظار آن از مســئولان، یافتن راهی برای کاهش فشــارها و حل 
مشــکلات است. به همین دلیل هم تأکید می کند که مردم »حق دارند 
از ما انتظار درمان داشته باشند«. در کنار مسئولیت دولت، سیدحسن 
خمینی بخش مهمی از مســئولیت را متوجه کارشناسان دانست و با 
تأکید بر اهمیت تخصص از دولتمردان خواست »بر مواضع کارشناسی 
خود ایســتادگی کنند و در جایی‌ که باید سخن بگویند، سکوت نکنند 
زیرا گاهی ســکوت کردن، دروغ گفتن اســت«. از نگاه او، تخصص 
زمانی معنــا پیدا می کند که در بزنگاه تصمیم گیــری به میدان بیاید بر 
همین اساس، تأکید می کند: »کارشناسانی که در جایی  که باید حرف 

بزنند یا به خوف یا به طمع سکوت می کنند، خائن هستند«.

تصمیم بگیریم، تفاهم کنیم، بایستیم
مسعود پزشکیان هم از تجربه جنگ و شرایط دشوار کشور به همین 
نقطه رســید؛ یعنی ضرورت کنار گذاشــتن اختلافات پس از رســیدن 
به تصمیم و تکیه بر کارشناســی. رئیس جمهور با اشــاره به فشارهای 
اقتصــادی، نظامی و امنیتــی موجود، گفت مردم در برابر این شــرایط 

»کاری کردند کارستان« و حتی کســانی که نسبت به برخی رفتارها و 
تصمیمات گلایه داشتند، در بزنگاه دفاع از ایران در کنار کشور ایستادند. 
پزشکیان با اشــاره به شدت فشارهای خارجی گفت: »]ترامپ[ خیلی 
راحت می گوید، ما کوبنده ترین و وحشــتناک ترین تحریم را علیه ایران 
اعمال می کنیم و ما اگرچه بابت سختی ها و مشکلات موجود شرمنده‌ایم 
اما با الگوگیری از شــهدای گرانقدر و با تکیه بر ایستادگی بی نظیر مردم 
در مقابل این جنگ نابرابر تمام قد ایســتاده‌ایم و تــا جان در بدن داریم 
برای حفظ عزت کشــور و عبور از این شــرایط، خدمتگزار مردم عزیز 
خواهیم بود«. رئیس جمهور در توضیح روند تفاهم نامه مورد اشاره خود 
نیز بر همین مفهوم تکیه کرد و گفت تصمیم حاصل، نتیجه گفت‌وگوهای 
طولانی و »اجماع کارشناســی« میان کسانی بوده که در میدان حضور 
داشــته‌اند؛ از نیروهای نظامی و امنیتی تا مدیــران و مجریان. از نگاه 
پزشکیان، مخالفت با چنین تصمیمی بدون شناخت روند کارشناسی آن 
نمی تواند راهگشا باشد. پزشکیان ریشه بخشی از مشکلات کشور را نه 
در کمبود قدرت بلکه در شیوه تصمیم گیری دانست و گفت: »مشکلات 
ما از جایی نشــات می گیرد که نادانسته اقدام می کنیم، اگر درست عمل 
کنیــم هیچ قدرتی نمی تواند ما را به تســلیم وادارد و مــا را به واماندگی 
برســاند«. از این منظر، قدرت تنها در توان نظامی و اقتصادی خلاصه 
نمی شــود؛ بلکه کیفیت تصمیم گیری، اتکا به کارشناسی و پایبندی به 
تصمیم نهایی نیز بخشــی از قدرت کشور است. رئیس‌جمهور بر همین 
اساس وحدت، انســجام، همدلی، تعقل، مشــورت و استفاده از نظر 
کارشناسان را لازمه عبور از شرایط دشوار دانست و تأکید کرد: »وقتی 
تصمیم گرفتیم و تفاهم کردیم باید همه پشــت سر آن تصمیم بایستیم و 
عمل کنیم. اگر این کار را کنیم حتماًً پیروز خواهیم شد؛ ولی اگر تصمیم 
بگیریم و نقض کنیــم طبیعتاًً متزلزل خواهد بــود«. او در ادامه، این 
رویکرد را به ضرورت حفظ انســجام در برابر فشارهای بیرونی پیوند 
زد و گفــت: »قدرت، با وحدت و انســجام و همدلــی و با تبعیت از 
رهبری عزیز امکان پذیر است؛ باید با کارشناسی، تعقل و اندیشه و با 
همدلی و مشورت کار کنیم.« پزشکیان همچنین هشدار داد که دشمن 
در پی ایجاد شــکاف و تفرقه در جامعه است و تأکید کرد که عبور از 
این شــرایط نیازمند فاصله گرفتن از درگیری هــا و منیت ها و تقویت 
همدلی و انســجام داخلی است. در مجموع، روایت مشترک سخنان 
سیدحسن خمینی و پزشکیان از وضعیت امروز، روایتی از »تصمیم« 
و »پایبندی به تصمیم« اســت؛ از اینکه اختلاف نظر می تواند، بخشی 
از فرآیند عقلانی تصمیم گیری باشــد اما تداوم اختلاف پس از رسیدن 
به جمع بندی می تواند، انســجامی که در بزنگاه های سخت به دست 
آمده را تضعیف کند. در این میان مردم نیز از نگاه هر دو سخنران فقط 
مخاطب تصمیم ها نیســتند؛ بلکه مهم ترین پشتوانه کشور برای عبور 
از بحران ها و فشــارهای بیرونی‌اند. همان ســرمایه اجتماعی که در 
روزهای ســخت، خود را نشان داده و حالا، به باور آنان، باید در کنار 
تصمیم‌گیری کارشناسی و انســجام مسئولان به نیرویی برای عبور از 

مشکلات و حفظ عزت کشور تبدیل شود.

ثمرات مصالحه درست بیشتر از جنگ است
سیدحسن خمینی  در دیدار با رئیس جمهوری و اعضای هیأت دولت تأکید کرد:

عاطفه شمس

گروه سیاسی
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گروه بین‌الملــل: ورود محمد بن ســلمان، ولیعهد و نخســت‌وزیر 
عربستان ســعودی به پاریس آغاز ســفری دو روزه است که فراتر از 
یک دیدار رســمی دیپلماتیک، طیفی از مسائل اقتصادی، امنیتی و 
ژئوپلیتیکی را در دســتور کار روابط ریاض و پاریس قرار داده است. 
این سفر به دعوت امانوئل مکرون، رئیس جمهور فرانسه انجام می شود 
و قرار است با امضای مجموعه‌ای از توافق های دوجانبه همراه باشد.
یکی از محورهای مهم این ســفر، موضوع انــرژی و تلاش برای 
تنوع بخشی به مســیرهای تأمین آن عنوان شده است. برگزاری یک 
نشســت وزارتی با تمرکز بر این موضوع نشــان می‌دهد که تحولات 
بازار و امنیت انرژی در شــرایط افزایش تنش های منطقه‌ای، جایگاه 
ویژه‌ای در گفت‌وگوهای دو طرف دارد. دیوان پادشــاهی عربســتان 
اعلام کرده که روابط دوجانبه، همکاری های نظامی، سرمایه گذاری 

و تجارت همچنیــن پیامدهای جنگ آمریکا علیــه ایران در جریان 
مذاکرات بررســی خواهد شــد. در همین‌ حال کاخ الیزه از امضای 
»تعداد زیادی توافق نامه« خبر داده و این توافق ها را نشانه‌ای از پویایی 
روابط فرانســه و عربستان در شرایط پرتنش منطقه‌ای دانسته است. 

شــبکه المیادیــن به نقــل از منبــع ایرانی، مدعی شــد ایران 
دعوتنامه‌ای برای پیوســتن به »توافق مکــه« دریافت کرده و این 
موضوع در تهران در حال بررســی است. در همین حال اظهارات 
سرلشکر محســن رضایی، دبیر شــورای عالی امنیت ملی، نشان 
می‌دهد تهران دست‌کم در وضعیت فعلی، خود را صرفاًً در جایگاه 

تأییدکننده توافقی که دیگران طراحی کرده‌اند، نمی بیند.

چرا پیمانی را تأیید کنیم که نمی شناسیم؟
رضایی درباره این توافق گفت: »عربستان، ترکیه و پاکستان یک 
پیمان درســت کردند زیرا آمریکا به آنها گفت، خداحافظ ما داریم 
می‌رویم. اینها می خواهند خلأ ایالات متحده در منطقه را پر کنند«. 
او با اشاره به درخواست برای تأیید این پیمان، افزود: »خُُب ما وقتی 
نمی‌دانیم چه چیزی را امضا کرده‌اید، چرا آن را تأیید کنیم؟« رضایی 
در ادامه گفت اگر ایران این خلأ را ایجاد نمی کرد، آمریکا از منطقه 
کنار نمی‌رفت تا دیگران جای آن را بگیرند و »غنیمت ما را ببرند«. 

او در نهایت تأکید کرد، ایران و مصر می توانند به عنوان مؤســس در 
توافق مکه حضور داشته باشند، نه اینکه صرفاًً از آنها خواسته شود 

پیمانی را تأیید کنند که پیش تر از سوی دیگران شکل گرفته است.

قاهره هم محتاطانه وارد شد
ایران تنها کشــوری نیســت که نامش در ارتباط با آینده توافق 
مکه مطرح شــده است. پیش تر بدر عبدالعاطی، وزیر امور خارجه 
مصر، نخستین موضع رسمی قاهره را درباره این توافق اعلام کرد و 
گفت مصر ابعاد مختلف آن را با جدیت بررسی می کند. عبدالعاطی 
روز پنج شنبه در نشست خبری مشترک با هاکان فیدان، وزیر امور 
خارجه ترکیــه، گفت این موضوع »با نهایت جدیت و از جنبه های 
مختلف« بررسی خواهد شد و ابعاد حقوقی، فنی و قانونی آن پیش 

از تصمیم نهایی به‌دقت مورد ارزیابی قرار می گیرد.

چرا »مکه«؟
انتخاب نام مکه برای این توافق نیز حامل پیام مهمی است. این 
پیمان در شــهر مقدس مکه نهایی و امضا شد و رهبران عربستان، 
ترکیه و پاکستان با انتخاب این شهر، ترتیبات ژئوپلیتیکی خود را به 
قلب معنوی جهان اسلام پیوند زدند. این انتخاب به توافق علاوه بر 

اهمیت سیاسی و امنیتی، بار معنوی و پان‌اسلامی می‌دهد. در عرف 
دیپلماتیک نیز برخی توافق های مهم براساس محل نهایی شدن آنها 
نام گذاری می شوند؛ توافق های کمپ‌دیوید و ابراهیم نمونه هایی از 
این رویکرد هســتند. برای عربســتان، میزبانی نشست در مکه و 
نام گذاری پیمان به نام این شهر، تصویر ریاض به عنوان خادم حرمین 
شــریفین و مدعی نقش رهبری در جهان اسلام را تقویت می کند و 
در عین‌ حال بســتری برای نمایش وحدت میان سه قدرت نظامی 

مهم در خاورمیانه و جنوب آسیا فراهم می کند.

سه قدرت با سه برگ برنده
در قلــب توافق مکــه، معمــاری امنیت جمعی قــرار دارد؛ 
ســازوکاری که شــباهت زیادی به ماده ۵ ناتو دارد و بر‌اساس آن 
حمله مسلحانه به هر یک از ســه عضو، حمله به همه آنها تلقی 
خواهد شد. در این ساختار هر کشور نیز ظرفیت متفاوتی را وارد 
ائتلاف می کند. عربستان ســرمایه مالی عظیم، اهرم اقتصادی و 
موقعیت جغرافیایــی راهبردی خــود را دارد. ترکیه فناوری های 

پیشــرفته دفاعــی، تجهیزات نظامــی نوین و صنعــت قدرتمند 
تسلیحات و تجهیزات دفاعی را ارائه می کند. پاکستان نیز نیروی 
انسانی نظامی و رزمی باتجربه خود را در کنار جایگاهش به عنوان 

تنها کشور هسته‌ای این ائتلاف وارد می کند.

ماهیت توافق مکه
با وجود عنــوان بلندپروازانه »پیمان مکه«، کارشناســان آن را 
بیــش از آنکه ایجاد یک نیروی نظامی دائمــی و یکپارچه بدانند، 
نوعی بیمــه راهبردی و چارچوبی برای همــکاری دفاعی ارزیابی 
می کنند. این پیمان به طور خودکار، چتر بازدارندگی هسته‌ای فراگیر 
ایجاد نمی کنــد و الزاماًً نیز به معنای مداخلــه فوری نظامی اعضا 
در هر بحران نیســت. در واقع ریاض، آنــکارا و اسلام‌آباد در حال 
ایجاد بستری انعطاف پذیر برای همکاری اطلاعاتی، تولید مشترک 
تجهیــزات دفاعی و برگزاری منظم رزمایش های نظامی هســتند؛ 
بستری که هدف آن افزایش تاب‌آوری اعضا و توان جمعی آنها بدون 

قطع روابط با قدرت های بزرگ جهانی است.

دعوت از ایران
ایران به توافق مکه می پیوندد؟

اسماعیل بقایی، سخنگوی وزارت امور خارجه در 
پاســخ به ســوالی درباره روابط ایران و فرانسه و اقدام 
تلافی جویانه این کشــور در اخراج دو دیپلمات ایرانی 
اظهار کرد: ما به محض اینکه احساس کردیم، سفارت 
فرانســه در تهــران فراتر از مســئولیت های خودش و 
فراتر از آنچه طبق کنوانســیون روابط دیپلماتیک وین 
پیش بینی شده، عمل کرد و اقدامات آنها مصداق عمل 

مداخله جویانه در امور داخلی ایران بود، اقدام کردیم. 
وی افــزود: به صورت رســمی اعلام کردیم که دو 
دیپلماتی که در این زمینه مرتکب اعمال خلاف شدند 
هم باید ایران را ترک کنند و هم امکان بازگشت به ایران 
را نخواهند داشت. من هفته گذشته در جلسه سخنگو 

این موضوع را اعلام کردم.
سخنگوی وزارت امور خارجه تأکید کرد: ما قائل 
به این هســتیم که روابــط بین کشــورها، از جمله با 
فرانســه، باید بر مبنای احترام متقابل و با رعایت همه 
قواعد و مقررات حقوق بین‌الملل از جمله منع مداخله 

در امور داخلی کشورها باشد.
وی ادامــه داد: بر این اســاس روابط مان را با همه 
کشورها تنظیم می کنیم و هر جا هم که لازم باشد، هم 

تذکر و هم اقدام لازم را انجام می‌دهیم.
بقایی با بیان اینکــه »اقدامی که فرانســوی ها در 
اخــراج دو دیپلمات ایرانی انجــام دادند، قابل توجیه 
نیست«، گفت: واقعاًً اقدام شان واکنشی بود به اقدامی 
کاملًاً قانونی و منطبق با حقوق بین‌الملل که از ســوی 

ایران انجام شد.
وی در پایان خاطرنشــان کرد: فکــر می کنیم این 
دســت اقدامات برای تــداوم روابط ایران و فرانســه 
مخرب است. پیش تر ژان نوئل بارو، وزیر امور خارجه 
فرانسه اعلام کرد، من هشدار داده بودم که چنین اقدام 
غیرقابل قبولی از سوی تهران پیامدهایی خواهد داشت 
و اکنون چنین شده است. دو دیپلمات ایرانی در فرانسه 

در آینده‌ای بسیار نزدیک اخراج خواهند شد.

واکنش ایران به اخراج دیپلمات ها
هر جا لازم باشد

تذکر می‌دهیم و اقدام می کنیم

دیپلماسیخاورمیانه

بن سلمان در الیزهبن سلمان در الیزه
دیدار ولیعهد عربستان و رئیس جمهور فرانسه

ابوالفضل خدایی

گروه بین‌الملل

بررسی تحولات جهان افق

مکرون همچنین تلاش خواهد کرد، سرمایه گذاری های عربستان در 
فرانسه را افزایش دهد؛ موضوعی که در کنار همکاری‌های اقتصادی، 
انرژی و زیرساختی، یکی از پایه های مهم شراکت دو کشور محسوب 
می شود. قرار اســت دو رهبرف ریاست نخســتین نشست شورای 
مشارکت راهبردی سعودی- فرانسوی را نیز بر عهده بگیرند؛ نشستی 
که می تواند، چارچوب همکاری های آینده دو کشــور را مشخص تر 
کند. بخش مهم دیگــری از مذاکرات به امنیــت خاورمیانه و ثبات 
منطقه اختصاص خواهد داشت. پاریس و ریاض در شرایطی درباره 
همکاری های مشــترک برای کاهش تنش هــا گفت‌وگو می‌کنند که 
تحولات خلیج فارس و جنــگ آمریکا علیه ایران، معادلات امنیتی 
منطقه را پیچیده تر کرده است. روابط دفاعی نیز جایگاه مهمی در این 
شراکت دارد. عربســتان یکی از بزرگ ترین واردکنندگان تسلیحات 
جهان و بزرگ ترین هزینه کننده دفاعی منطقه اســت و در سال ۲۰۲۴ 
قراردادی با ایرباس برای خرید حداکثر ۱۲۰ بالگرد امضا کرد. انتظار 
می‌رود، برنامه روز دوشــنبه با امضای توافق های مهم در حوزه های 
انرژی، حمل‌ونقل و بهداشــت ادامه یابــد؛ توافق هایی که می تواند 

همکاری راهبردی پاریس و ریاض را بیش از گذشته گسترش دهد.



 سال نهم  شماره 042310
تازه های ادب و هنردوشنبه 2 شهریور 1405 کافه

اول شهریور هر سال، یادآور کوچ 
ابدی پرویز ناتل خانلری است؛ مردی 
که یکی از ارکان اســتوار و معماران 
اصلی فرهنــگ و زبان فارســی در 
روزگار ما بود. خانلری با تلاش های 
بی‌وقفه‌ در زمینۀ تصحیح متون کهن، 
شعر، دســتور و تاریخ زبان فارسی، 
ترجمه و انتشار مجله اقدام به معرفی 

ادبیات و دانش در ایران زد و عمر خود را صرف ترقی فرهنگ ایران کرد. خانلری در 
نامه‌ای به پسرش نوشته بود: »من از آن دسته گیاهان هستم که به سادگی ریشه هایم 
را نمی توان بــر کنم و در جای دیگر دوباره بکارم. پدر من و پدربزرگ من نیز در راه 
ادبیات ایران عمرشــان را سرمایه گذاری کردند. ما مسئولیت این را بر شانه های مان 

داریم که میراث فرهنگی ایران را به نسل های آینده منتقل کنیم«.

 شاگرد فروزانفر، هم‌کلاس خالقی
پرویز ناتل‌خانلری، اســفند ۱۲۹۲ در تهران به‌دنیا آمــد. خانواده‌اش مازندرانی 
بودند و در عصر قاجار مشــاغل دیوانی داشتند. جدش میرزا خانلرخان، و پدرش 
ابوالحسن خان اعتصام‌الملک، کارمند وزارت امورخارجه بودند. علاقه به ادبیات 
را پدر در او برانگیخته و از راه کتاب خانۀ پدر، کتاب‌خوان شــده است. در مدرسه 
سن لویی و در مدرســه آمریکایی تحصیل کرد و با زبان های فرانسوی و انگلیسی 
آشــنا شد. در دبیرســتان دارالفنون تحت تأثیر دبیرانی چون بدیع‌الزمان فروزانفر و 
احمد بهمنیــار، قرار گرفت. عبدالرحمــان فرامرزی و علی‌اکبر سیاســی هم از 
معلمان او در دارالفنون بودند. با روح‌اللّّه خالقی هم‌درس بود و آشــنایی با خالقی 
ذوق موسیقی را در او برانگیخت، حتی مدتی هم به نواختن ویولن پرداخت و شعر 
کنسرت های خالقی را ســرود. در دورۀ دبیرستان به شعرهای نیما یوشیج گرایش 
یافت و با او مأنوس شــد. ســپس وارد دانش سرای عالی شــد و در رشتۀ ادبیات 
فارسی به تحصیل پرداخت. استادان او در دانش سرا، عباس اقبال و سعید نفیسی 

و همان دبیرانش در دارالفنون بودند. 

 از گروه ربعه تا وزارت
حدود ســال ۱۳۱۴، به همکاری با یــان‌ ریپکا، ایران‌شــناس چک پرداخت. 
ســپس از طریق ریپکا با گروه رََبْْعه )صادق هدایت، بزرگ علوی، مســعود فرزاد، 
مجتبی مینوی( آشنا شد و این آشــنایی از موجبات دیگر تحول در نگرش و روش 
ادبی او بــود. از ۱۳۱۶ به خدمت وزارت فرهنگ درآمد، در دبیرســتان های تهران 
و ســپس در دانش ســرای عالی به تدریس ادبیات پرداخت. ســال۱۳۲۰ در دورۀ 
دکتری ادبیات فارســی در دانشگاه تهران پذیرفته شد و دو سال بعد از رساله خود، 
بــا عنوان »چگونگی تحول اوزان غزل و تحقیــق انتقادی در عروض و قافیه«، به 
راهنمایــی محمدتقی بهار و نظارت بدیع‌الزمان فروزانفر دفاع کرد. ســال ۱۳۲۲ با 
عنوان دانشیار در دانشــگاه تهران به تدریس ادبیات فارسی مشغول شد و هم‌زمان 
مجلۀ »ســخن« را تأســیس کرد و ۱۳۲۵ به دعوت دکتر علی‌اکبر سیاسی، رئیس 
دانشگاه تهران، مدیریت ادارۀ انتشارات دانشگاه تهران را پذیرفت. سال ۱۳۲۷ برای 
تحصیل و مطالعه در زبان شناسی و آواشناسی به دانشگاه سوربن )پاریس( رفت و 
در آن جا قریب به ســه ســال به تحصیل و پژوهش، کار در آزمایشگاه آواشناسی و 
بازدید از مراکز مجامع فرهنگی پرداخت و دوره‌ای آزاد را نیز در علم زیبایی شناسی 
گذراند. ۱۳۲۹ به کشور بازگشت و کرسی تاریخ زبان فارسی را در دانشکدۀ ادبیات 
دانشــگاه تهران تأسیس کرد. خانلری در اوایل دهۀ ۱۳۳۰، به جایگاه کم نظیری در 
میان استادان دانشــکدۀ ادبیات و نیز در صحنۀ ادبی کشور دست یافت. شهرت و 
اعتبــار به او میدان فراخی برای فعالیت ثمربخش داد، اما در عین حال پایش را هم 
به عرصۀ سیاســت گشود.  دهه های ۳۰ و ۴۰ پرثمرترین دوران زندگی خانلری بود. 
در این ســال ها به تألیف کتاب و نوشتن مقالاتی در زمینه های دستور زبان فارسی، 
زبان شناســی، وزن شــعر، تاریخ ایران، تاریخ زبان فارسی و تصحیح انتقادی متون 
کهن فارســی دست زد. تصحیح انتقادی دیوان حافظ مهم ترین اثر او در این زمینه 
اســت. خانلری چند کتاب را از زبان فرانسوی، یک کتاب از عربی و یک کتاب از 
انگلیسی ترجمه کرد. »دختر سروان« اثر پوشکین )۱۳۱۰(، »چند نامه به شاعری 
جوان« از ریلکه )۱۳۲۰(، »مخارج الحروف« بوعلی سینا )۱۳۳۲( از آن جمله‌اند.
سال ۱۳۳۴ معاون وزارت کشور و از همان دوران، سناتور انتصابیِِ مازندران شد 
و چند دوره در آن سمت بود. از شهریور ۱۳۴۱ تا بهمن ۱۳۴۲ مقام وزارت فرهنگ 
را در کابینۀ اسدالله علم داشت. در مقام وزارت فرهنگ، سپاه دانش را ایجاد کرد. 
از مهم‌ترین خدمات خانلری به فرهنگ ایرانی، تأسیس بنیاد فرهنگ ایران با جلب 
همکاری عده‌ای از پژوهش گران بود که سال ۱۳۴۴ آغاز به کار کرد. بنیاد فرهنگ 
ایران در مدت فعالیت خود بیش از سیصد عنوان کتاب را منتشر کرد که غالب آن ها 
متون و تحقیقات مهمی در جنبه های مختلف ادبی و تاریخی و علمی بود. خانلری 
در دهۀ ۱۳۵۰ درخشــش دهه‌های پیش را نداشت و بیشتر به نظارت و سرپرستی 
مؤسســات متبوع و پژوهش های شــخصی می پرداخت. پس از انقلاب، ۱۰۰ روز 
زندانی شد و با وساطت شهید مطهری آزاد شد. دشواری این مدت بر وضع جسمی 
و روحی‌اش تأثیری بسیار عمیق گذاشت. او نه در جریان انقلاب و نه پس از آزادی 
از زندان، با این که امکان خروج از کشور را داشت، ایران را ترک نگفت و سال های 
پایانی عمر را در انزوا و بیماری گذراند و نهایتاًً پنج‌شنبه اول شهریور ۱۳۶۹ در ۷۷ 

سالگی درگذشت و در بهشت زهرای تهران به خاک سپرده شد. 

ریشه در ایرانریشه در ایران
یادی از پرویز ناتل خانلری 

در سی وششمین سال درگذشتش

اختتامیۀ‌ نهمین دورۀ‌ جایزۀ‌ ابوالحسن نجفی، عصر شنبه ۳۱ 
مرداد در شهر کتاب مرکزی برگزار و براساس رأی هیات داوران از 
میان ۱۱ کتاب، »فابیان« با ترجمۀ‌ اژدر انگشتری به‌‌عنوان اثر برتر 
و »سه سیب از آسمان افتاد« ترجمۀ‌ یلدا بیدختی نژاد نیز شایسته‌ 
تقدیر شناخته شد. این مراسم با گرامی‌داشت یاد ابوالحسن نجفی 

و موسی اسوار از یاران این جایزه همراه بود.
هیأت داوران نهمین دورۀ جایزۀ ابوالحســن نجفی، متشکل 
از ضیاء موحد، مهســتی بحرینــی، عبدالله کوثری، حســین 
معصومی همدانــی، امیــد طبیــب‌زاده، آبتین گلــکار، نرگس 
قندیل‌زاده، فرزانه دوســتی و محمدرضا ترک تتــاری، با دبیری 
علی‌اصغر محمدخانی، پس از بررسی ۱۶۰ اثر ارسالی به دبیرخانه 
که در سال ۱۴۰۳ منتشر شده‌اند، فهرست نامزدهای راه  یافته به 
مرحلۀ نهایی نهمین دورۀ این جایزه را معرفی کردند و ســرانجام 

برگزیده این دوره از جایزه را معرفی کردند.

 شباهت های اسوار و نجفی
علی‌اصغــر محمدخانی، دبیــر جایزۀ ابوالحســن نجفی با 
گرامی‌داشــت یاد موسی اســوار- مترجم زبان عربی- که سال 
گذشــته در ســوم شــهریور درگذشــت، از او به عنوان یکی از 
ستون های این جایزه نام برد و گفت: »اسوار شباهت های زیادی 
به ابوالحسن نجفی داشــت؛ هم به لحاظ دقت و حساسیت به 
کتاب ها و زبان فارســی و هم این که ماننــد او به تنهایی زندگی 
می کرد. بعد از نجفی نیز مدیر گروه ادبیات تطبیقی فرهنگستان 
شد. اســوار، آثار ارزنده‌ای را از شعر معاصر عرب ترجمه کرد و 
آخرین کتابش »اکنون اینجا.. بار دیگر شــرق مدیترانه« بعد از 

درگذشت او منتشر شد«.
او سپس دربارۀ نهمین دورۀ »جایزه ابوالحسن نجفی« گفت: 
»این جایزه به جایزه معتبری تبدیل شــده که تأثیر بســیاری در 
بهبود ترجمه داشــته و هدف آن بیشتر پاس‌داشت یاد ابوالحسن 
نجفی و در عرصه ترجمه، تشــویق مترجمان جوان اســت. در 

همۀ ادوار توجه مان به مترجمان جوان بوده است تا آثارشان دیده 
شود. مترجمان جوان در حوزه های مختلف آثار بسیار ارزنده‌ای 
منتشــر کردند که باید بیشتر دیده شــود«. محمدخانی با اشاره 
بــه اینکه ۱۶۲ کتاب در دبیرخانۀ نهمین دورۀ جایزه ابوالحســن 
نجفی بررسی شــدند، گفت: نکته عجیب در این دوره این است 
کــه ترجمه و محتوای کتاب‌ها نزدیک به هم هســتند و انتخاب 

دشوار بود.
علی جعفرآبادی، مدیرعامل شهر کتاب نیز در سخنانی از 
شاگردی موسی اســوار گفت و خود را در نگارش و شیوۀ کنار 
هم قرار دادن کلمات، مرهون اســوار خواند. او ســپس جایزۀ 
ابوالحسن نجفی را از حرکت های ماندگار شهر کتاب خواند و 
یادآور شــد: »این جایزه حاصل شاعرانگی کسانی است که با 
دقت در کنار هم قرار گرفتند و یک اتفاق زیبا را شــکل دادند. 
کار خوب یک فضیلت اســت و اســتمرار کار خوب، فضیلت 
دیگری اســت. ما شاهد برخاستن نســل جدید ادبا، فضلا و 

پاسداران زبان پارسی در این تمدن کهن هستیم«.

 پلی میان فرهنگ عربی و فرهنگ فارسی
مهدی فیروزان، رئیس هیأت‌ مدیرۀ شهرکتاب نیز در سخنانی 
با اشــاره با آشنایی و دوستی‌اش با موسی اســوار در سال ۱۳۶۱ 

که منجر به آشــنایی و دوستی با ابوالحسن نجفی در سال ۱۳۶۲ 
شــد، گفت: »البته آثار آقای نجفی را از قبل می شناختم. اسوار 
درهای زیادی را رو به من گشــود؛ رفیق و راهنمای خوبی برایم 
بود. زندگی اســوار دو بخش دارد؛ زندگی شخصی و خصوصی و 
زندگی علمی و دانشگاهی. اسوار در زندگی خصوصی اهل فتوت 
بود؛ جوان مردی و پاکی، وفای به عهد، راســت گویی، تحمل و 
شــکیبایی ویژگی های اهل فتوت است و اســوار این سه ویژگی 
را  در شــخصیتش داشت؛ در رفتار شــخصی بسیار مهربان بود، 
بســیار راست گو و بســیار اهل صبوری و تأمل بود. اسوار بسیار 
سخاوتمند بود و همیشــه دغدغۀ نزدیکان و مظلومان را داشت. 
علت این که ســراغ ترجمه های زبان عربی و شــعرای عرب رفته 
به خاطــر دغدغه‌اش برای ظلمی اســت که به ملت عرب و ملت 
فلسطین رفته اســت. اسوار پلی میان اعراب و ایرانیان، پلی میان 
زیان عربی و زبان فارســی و پلی میان فرهنگ عربی و فرهنگ 
فارســی بود. او میانــۀ این دو فرهنگ ایســتاد و هیچ گاه مترجم 
به معنای مرسوم‌اش نبود بلکه بازآفرینی می کرد؛ او شمّّ زبان مؤلف 
را به شمّّ زبانی مقصد منتقل می کرد. او درون فرهنگ می‌زیست 
و مشــتاق و عاشق آموختن بود. زبان عربی را به همان شیرینی، 
خوبی و فصاحت می‌دانســت که زبان فارسی را بلد بود. او پلی 
میان گذشــته و امروز زد و اشعار عربی سعدی را به فارسی آسان 
ترجمه کرد. اشعار نزار قبانی و رمان »طعمه« را نیز ترجمه کرد«. 
فیروزان در پایان جایزۀ ابوالحسن نجفی را رویداد ملی خواند که 

بخش خصوصی برعهده گرفته و در حال جریان سازی است.

 نجفی مریدپرور نبود
حسین معصومی همدانی، نویســنده، پژوهشگر تاریخ علم و 
از داوران جایزۀ ابوالحســن نجفی با اشاره به دوستی و همکاری 
بیش از ۵۰ ســال با ابوالحسن نجفی و ۴۰ سال دوستی با موسی 
اسوار گفت: »من بارها دربارۀ ابوالحسن نجفی صحبت کرده‌ام و 
خصوصیتی که دربارۀ آقای نجفی به آن اشــاره نشده است، این 

سخنان حسین معصومی همدانی درباره ابوالحسن نجفی

ید نداشت مرادی که مر
یاد

 »مــرد گرگ‌نمــا« ۲۰۲۵ ســاخته »لی وانــل« اثری 
ترسناک و برداشــت تازه‌ای از افســانه مرد گرگی است، 
اما علاقه چندانی به بازســازی ســاده هیولای کلاسیک 
ندارد. »لــی وانل« کــه پیش تر با »مرد نامرئی« نشــان 
داده بــود چگونه‌ می توان از یک داســتان آشــنا، معنایی 
تازه‌ بیرون کشــید، این بار ترس را به خانه‌ای دورافتاده در 
اورگُُن می برد؛ خانه‌ای که قرار اســت محل بازگشت یک 
خانواده به گذشته باشد، اما خیلی‌زود به آزمایشگاهی برای 

اضمحلال تن و عاطفه تبدیل می شود.

سفر به خانه دوران کودکی
در این داســتان، »بلیک لاول« با بازی کریستوفر آبوت 
به تصویر کشیده شده اســت. مردی که به همراه همسرش 
شارلوت با بازی »جولیا گارنر« و دختر خردسال‌شان جینجر 
لاول، »ماتیلدا فرت«، به خانه دوران کودکی او در منطقه‌ای 
جنگلی می‌روند. ظاهراًً این ســفر قرار است، فرصتی برای 
نزدیک تر شــدن اعضای خانواده باشد؛ اما گذشته بلیک و 
رابطه دشوارش با پدرش، از همان ابتدا، سایه‌ای سنگین بر 
این بازگشــت انداخته است. پدر مردی خشن است و اهل 
بقا که در خاطرات بلیک حضــور دارد، و فیلم از همین جا 
یکی از ایده های اصلی خود را می کارد: آنچه از پدر به پســر 
منتقل می شــود، همیشه ارثي نیست که بتوان آن را در دست 
گرفت و دور انداخــت. حادثه اصلی، زمانــی رخ می‌دهد 
که بلیک در جنگل، مورد حمله موجودی ناشــناخته قرار 
می گیرد. زخم فقط یک زخم نیســت؛ آغاز دگرگونی است. 

فیلم بلافاصله گرگ نمایی و چگونگی آن را تحویل تماشاگر 
نمی‌دهد، بلکه بدن بلیک را به میدان اصلی وحشــت تبدیل 
می کند. ناخن ها می‌ریزند، دندان ها تغییر می کنند، پوست و 
اندام از اختیار صاحب شان خارج می شوند و آن بدن آشنای 
انسانی، کم کم به چیزی تبدیل می شود که خود صاحب‌اش 
نیز از دیدنش وحشت دارد. البته بخش مهمی از قدرت فیلم 
را دقیقاًً می توان در همین جلوه های بســیار طبیعی و علمی 
و گریم های جســمانی دید که با وجود ترسناک بودنش، در 
نهایت دقت و در راســتای القای هــراس به مخاطب انجام 
پذیرفته اســت؛ جایی که وحشــت به جای تکیــه کامل بر 
تصویر رایانه‌ای، از ماده پوســت، گوشــت و تغییر تدریجی 

بدن ساخته‌ می شــود. اینجاست که فیلم »مرد گرگ نما« از 
یک فیلم ترســناک عادی درباره موجودی افسانه‌ای دوری 
می کنــد. موضوع دیگر و اصلی فیلم، این نیســت که »مرد 
گرگ نما چگونه آدم ها را می کشــد؟« پرسش دردناک تر این 
است اگر کســی که دوستش داریم، در برابر چشم ما تبدیل 
به موجودی شــود که از او می ترسیم، آيا هنوز می توانیم او را 

همان آدم سابق بدانیم؟ 

نگرانی ترس از شکست
بلیک پیش از دگرگونی نیز پدری نگران و مردی گرفتار 
ترس از شکســت اســت. بیماری یا نفرین، چیزی کاملًاً 

نگاهی تحلیلی به فیلم »مرد گرگ نما«؛ ترس از فروپاشی تن و خانواده 

تولد هیولا در خانه
گزارش: سینمای جهان

عدنان شاه‌طلایی

منتقد
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است که در این کشور رابطه ها مریدی و مرادی است؛ ابوالحسن 
نجفی شاگردان زیادی داشت اما تقریباًً مریدی نداشت. شاگردانی 
که هر کدام در حوزۀ کاری خودشان، آدم های برجسته‌ای شدند. 
کسانی چون بهرام صادقی، تقی مدرسی، گلشیری، ضیاء موحد 
و محمــد حقوقی کســانی بودند که در اصفهــان با آقای نجفی 
دم خور بودند اما هیچ کدام کپی نجفی نشــدند و این هنری است 
که در کمتر کسی دیده می‌شود. بیشتر کسانی که در ایران داریم، 
مهارت شان این است که آدم هایی مانند خودشان را درست کنند؛ 
فاصلۀ هوشنگ گلشیری با نجفی مانند فاصلۀ هوشنگ گلشیری 
با هرکسی اســت اما به نوعی او پرورده است. البته این بدان معنا 
نیســت که نجفی دســتش را بگیرد و پابه پا ببرد. اما ایشــان با 
عوالمی آشــنا بود که برای کسانی در شهرستان زندگی می کردند، 
از آن عوالــم حرف زدن، غنیمت بود. بــه خصوص این‌که گوش 
شنوایی هم پیدا کرده و احساس ایمنی در مقابل نجفی می کردند 
که درصدد صیدشــان نبود و نخواســت به مریــدان اضافه کند. 
نجفی حریم مستحکمی داشت و از آن نمی شد، جلوتر رفت. کار 
و روابط نجفی با اشــخاص، بر اساس این حریم تنظیم می شد. 
بنابراین اگر نزدیک ترین روابط انسانی هم با یک نفر می توانست 

مزاحم کارش شود، خود را به نوعی خلاص می کرد«.

 آفت آوانگارد بودن جایزه ها
معصومی در بخش دیگری از ســخنان خــود دربارۀ جایزه 
نجفی گفت: »این که در ایران به اسم کسی جایزه‌ای برقرار شود 
و ۹ ســال دوام داشته باشد، در حد معجزه است. از ابتدا همراه 
این جایزه بودم و خودم فکر نمی کردم ۲ سال دوام داشته باشد. 
یکی از دلایل این دوام این است که هیأت داوران نفع و منفعتی 

نداشــتند و خودشــان داســتان نویس نبودند. از طرفی برخی 
مترجم داستان نبودند و بیشتر خواننده بودند؛ خواننده هایی که 
به حلقۀ خاصی وابستگی نداشــتند. چند جایزه ادبی داشتیم 
که از بین رفتن شــان ســوای عوامل بیرونی، عامل درونی بود. 
انگار می خواستند نشان دهند، در عالم ادبیات پیشرو هستند؛ 
به همین دلیــل به یک کتاب معین جایــزه می‌دادند که صفت 
عمومی شــان آوانگارد بودن، بود. خب؛ کتاب های غیرآوانگار 
هم حق حیــات دارند. گمان می کنم در انتخــاب آثار برگزیده 
جایزه نجفی، تنوع آثاری که به فارسی ترجمه می شود، منعکس 
شــده است«. معصومی همدانی در بخش دیگر سخنان خود با 
اشــاره به این که انتخاب در میان آثار جایزۀ امسال دشوار بود، 
خاطرنشــان کرد: »کارهایی که جوان ها انجام می‌دهند، گاهی 
برجســته تر از کارهایی اســت که بزرگان در دوران جوانی شان 
کرده‌اند. پرورده شدن زبان فارسی در آثار این جوانان چشم گیر 
اســت و گاهی حیرت می‌کنم. گاهی با خود می گویم آیا بزرگان 
نســل پیشــین اگر بودند، می توانســتند چنین کتابی را ترجمه 
کنند؟« او با اشــاره به کتاب هایی که برگزیده و شایسته تقدیر 
این دوره شده‌اند، گفت: »هر دو کتاب دربارۀ یک دوره حساس 
تاریخی هســتند. کتاب اول »فابیان« دربارۀ جمهوری وایمار 
است و کتاب دوم راجع‌ به دوران طولانی از تاریخ شوروی است 
که در یک روستای ارمنســتان می گذرد. خصوصیت مشترک 
هر دو کتاب‌ این است که تقریباًً سیاست در آن ها غایب است. 
بعد از فروپاشــی شــوروی مضمون ادبیات کشورهای بلوک 
شــرق، بیان فجایع دورۀ پیشین بود«. در ادامه نشست، نرگس 
قندیل‌زاده، مترجم زبان عربی از آخرین ترجمۀ موســی اسوار  
-»اکنون...اینجا یا بار دیگر شرق مدیترانه« نوشتۀ عبدالرحمن 

منیف- گفت و این اثر را بررسی کرد و محمدرضا ترک تتاری نیز 
دربارۀ کتاب برگزیده »فابیان« سخن گفت. 

 چرا ترجمه »فابیان« مهم است؟
اژدر انگشتری، برگزیدۀ نهمین دورۀ جایزۀ ابوالحسن نجفی هم 
با تأکید بر نقش این جایزه در ارتقای ترجمه گفت: »ما مترجمان 
رقیب هم نیســتیم؛ زیــرا از کار یکدیگر خبــر نداریم، رقیب مان 
کار قبلی مان اســت که می خواهیم یک قدم جلوتر برویم«. او با 
بیان این که یکی از شــاخص هایش برای انتخاب اثر نســبت آن با 
شــرایط اجتماعی جامعه‌ای است که در آن زندگی می کند، گفت: 
»فابیــان دربارۀ اواخر ۱۹۹۲۰ در آلمان اســت که با مشــکلات و 
رکود اقتصــادی و بیکاری، تبعیض اجتماعی، اضطراب جنگ و 
آشــفتگی فرهنگی همراه است. در این وضعیت، مهم ترین بحران 
این اســت که بحران، بخشــی از زندگی‌ روزمره شــان شده بود و 
بودن در چنین جامعه‌ای مانند دوی سرعت است و هر روز سعی 
می کنند، برای پیدا کردن کار و مقام و و تصاحب عشق و بقا آدم ها 
را کنــار بزنند و بــه رنگ تازه‌ای درآینــد و در این جامعه اخلاق، 
کالایی لوکس می شــود. تلخ تر این که تصور آینده بهتر را از دست 
می‌دهند و سرنوشت آن ها بحران است. ترجمۀ فابیان مهم است، 
چون ما را به آن تجربه تاریخی پیوند می‌زند و یادآوری می‌کند که در 
بحران ها تنها نیستیم و جوامع دیگری از آن عبور کرده‌اند. این رمان 
امید را به ناامیدان انتقال می‌دهد و می‌گوید هیچ جامعه‌ای تا ابد در 
اوج و حضیض نبوده است«. یلدا بیدختی نژاد، مترجم اثر تقدیری 
»سه سیب از آسمان افتاد« نیز گفت: »در این رمان‌، نقطۀ عطف 
رنج است و همه در رنج هستند و در نهایت کورسوی امیدی وجود 
دارد که قابل توجه است و همان قوت نویسنده را نشان می‌دهد«.

بیگانه را به او اضافه نمی کند؛ بلکه ترس ها و ضعف هایی 
را که پیش تر در او وجود داشــته‌اند، به سطح می آورد. از 
این نظر، عنوان فیلــم را می توان بیش از آنکه یک موجود 
بدانیم، نام یک وضعیت انسانی تلقی کرد. بلیک ازکودکی 
از پدرش می ترسیده و حالا خودش در معرض تبدیل شدن 
به همان چیزی قرار گرفته که از آن گریزان بوده است. فیلم 
در اینجا به چرخه‌ای خانوادگی اشــاره می کند: پدری که 
با خشــونت فرزند خود را تربيت کرده، پسری که از تبدیل 
شدن به پدر می ترسد و سپس خانواده‌ای که باید ببینند آيا 

این ترس به نسل بعد منتقل خواهد شد یا نه.
این فیلم از همین منظر، می تواند روایتی درباره میراث 
خشن پدر ســالارانه و تنشی باشــد که در خانواده بلیک 
جریــان دارد. »جولیــا گارنر« بازیگر توانمندی اســت 
که یک ســال پیش از این اثر نیز در قلمرو وحشــت قدم 
گذاشــته بود؛ او در فیلم »سلاح ها« ساخته زاک کرگر، 
جایی در کنار »ایمی مدیگان« قــرار گرفت. آن فیلم نیز 
اثری ترســناک بود، امــا جنس هراس‌اش بــا دگرگونی 
جسمانی »مرد گرگ نما« تفاوت داشت. مدیگان در نقش 
عمه گلادیس، زن مرمــوز و هراس‌انگیز فیلم، با حضور 

جذاب خود در اســکار گذشته، جایزه بهترین بازیگر زن 
نقش مکمل را به‌دســت آورد. بنابرایــن جولیا گارنر در 
فاصله‌‌ای کوتاه، دو تجربه متفاوت از سینمای وحشت را 
پشت سر گذاشت؛ یکی در برابر هیولایی که از درون بدن 
انسان سر بر می آورد و دیگری در برابر شری که چهره‌ای 

کاملًاً انسانی دارد. 

ضعف های فیلم نامه
با این  حال، فیلم نامه »مــرد گرگ نما« ضعف هایی نیز 
دارد که می شود به آن خرده گرفت: شارلوت باید همسرش 
را در حــال نابودی ببیند. اما فیلــم فرصت چندانی برای 
شناخت عمیق زندگی مشترک این زن و مرد پیش از حادثه 
فراهم نمی کند. این یکی از مهم ترین ضعف هایی است که 
می توان به آن اشاره کرد. فیلم نامه اثر مواد کافی در اختیار 
شــارلوت نمی گذارد تا که او به شخصیتی با جهان درونی 
مســتقل تبدیل شــود. گارنر در بخش هایی از اثر، چنان 
کم، ماده مانده اســت که گویی شخصیت‌اش در میانه اثر 
سرگردان است. با این همه، حضور گارنر نکته جالبی دارد، 
او برخلاف بسیاری از زنان فیلم های هیولایی، فقط »کسی 

که باید نجات پیدا کند« نیست، شارلوت باید تصمیم بگیرد 
با مردی که هر لحظه کمتر شبیه شوهر سابق‌اش می شود، 
چه کند. این تصمیم از نظر اخلاقی بســیار دشــوارتر از 
فرار کردن از یک هیولاســت. هیولا بیرون از خانه باشد، 
می توان در را بست؛ اما وقتی هیولا همان انسانی باشد که 
سال ها کنار او خوابیده‌ای، مسئله دیگر به شجاعت و ترس 
محدود نمی شود؛ مســئله به حافظه وفاداری و مرز میان 

عشق و بقا می‌رسد.
گاهانه به فضای بسته و تاریک  فیلم به لحاظ بصری، آ
متکی اســت. بخش عمده داستان در طول یک شب و در 
خانه‌ای دور افتاده می گــذرد. همین محدودیت مکانی، 
در بهترین لحظات، فشار روانی را بیشتر می کند؛ صدای 
کشــیده شــدن چیزی در تاریکی، ضربه‌ای پشــت در، 
نفس هــای بریده و نورهایی که هرگز فضای خانه را کاملًاً 
روشــن نمی کنند، تماشــاگر را در وضعیتی نگه می‌دارند 
که خطر همیشه نزدیک اســت. اما شکل دقیق‌اش دیده 

نمی شود و در همین نقطه، دچار دوگانگی است.

نیرومند و از نفس ‌افتاده
»لــی وانل« گاهی می خواهد، فیلمــی درباره خانواده 
و فقدان بســازد و گاهــی به فیلم هیولایی ســنتی عقب 
می نشــيند. نتیجــه در بخش هایی نیرومند اســت و در 
بخش هایــی از نفس می‌افتد. این فیلــم باوجود ایده های 
قابل توجــه، در ایجاد ترس مداوم و پیش بردن داســتان با 
قدرت کافی، موفق نمی شود. مســئله »بدن هراسی« در 
فیلم، از یک نمایش چندش آور فراتر نمی‌رود و به تصویری 
از بيماری، کهنسالی، زوال و ناتوانی انسان در حفظ شکل 
آشنای خود تبدیل می شود. این فیلم شاهکار ژانر نیست، 
شــاید یک تجربه جسورانه و حسی باشــد که در برخی 
زمينه ها به فیلمی کم‌رمق وکم‌اثر تبدیل می شــود که شاید 
می خواهد یک ایده قابل‌تأمل را حفظ کند. انســان بیشتر 
از آنکه از موجود ناشــناخته بترسد، از روزی می ترسد که 

چهره آشنای زندگی، دیگر برایش آشنا نباشد.
مرد گرگ نما محصول 2025 کشــور آمریکاســت که 
با هزینه ‌25 میلیون دلار توســط بلوم هاوس پروداکشــنز 
تولید و کمپانی یونیورســال پیکچرز آن را پخش کرد. فیلم 

توانست در گیشه حدود ‌28 میلیون دلار بفروشد.

فیلم ســقف به کارگردانی ابراهیم 
فرزانه متین

روزنامه نگار

امینی که اکنون در اکران سراسری 
روی پرده رفتــه، از نظر منتقدان و 
اهالی رسانه، یکی از ضعیف ترین 
آثار جشــنواره چهل‌‌و چهارم فیلم فجر بود. سطح انتقادات از این فیلم به حدی بود که 
بســیاری انتخاب این فیلم را در بخش رقابتی جشنواره غیرمعقول می‌دانستند و این 
زمزمه نیز شنیده می شد که سینمای ایران با چنین آثاری فقط خودش را کوچک تر و 
بی‌اعتبارتــر می کند؛ فیلمی که نه طنز هوشــمندانه دارد، نه نقد اجتماعی واقعی، نه 
پرداخــت دراماتیــک درســت. نمونه‌ای کامــل از ســینمایی که هنــوز در باتلاق 
سطحی نگری، شعارزدگی و بی مسئولیتی غرق شده و هیچ اراده‌ای برای بیرون آمدن 
ندارد. فیلمــی که زودتر از آنچه فکر می کنید، زیــر آوار ادعاهای پوچ خودش دفن 
می شود و نتیجه آن می شود یک تجربه تماشای خسته کننده، اعصاب خردکن و کاملًاً 

فراموش شدنی.
فیلم ســقف، اثری اســت که نه تنها کف انتظارات را برآورده نمی کند، بلکه کل 
ساختمان اعتبار امینی را هم با خاک یکسان کرد. نویسنده‌ای که زمانی با »موقعیت 
مهدی« و »مرد بازنده« برای خودش افسانه ساخت، حالا در نقش کارگردان دومین 
فیلم‌اش چنان ســقوط آزاد کرده که انگار هیچ‌وقت قلم به‌دست نگرفته بود. داستان 
در مورد آرش با بازی ســام درخشانی، استاد دانشگاهی میانسال است که خانه‌اش 
در جریان حمله اسرائیل به ایران در جنگ 12روزه آسیب می بیند و همزمان عروسی 
خانوادگی آنها تحت تأثیر جنگ قرار می گیرد. آرش، همســرش با بازی فریبا نادری 
و خانواده همســرش مجبور به ترک خانه و تهران می شــوند و به ویلای پســردایی 

همسرش می‌روند.
»ســقف« یک موقعیت ســاده را 
بهانه کــرده تا یک خانــواده معمولی 
را در ویلایی محبوس کند و به اســم 
»تبعات روانی جنگ« آنها را در سطح 
حیوانات پایین بیــاورد. پدر خانواده، 
که ظاهراًً دکتر اســت، به‌قدری حقیر 
و بی‌اراده نشــان داده می‌شود که حتی 
ســگ خانه هــم از او جدی تر به نظر 
می‌رســد. دیالوگ معروف »حتی تو 
بگی گوش می‌دم« نه اوج تلخی است، 
بلکه نقطه اوج مسخره بازی و خودزنی 
بی مزه‌ فیلم نامه است. این شخصیت نه 
قربانی جنگ اســت، نه نماد چیزی؛ 
فقط یک عروســک خیمه‌شب بازی 
است که نویسنده و کارگردان با لذت 

تمــام تحقیرش کرده‌اند. زن خانــواده هم وضع بهتری ندارد؛ زنی که حاضر اســت 
برای ماندن در خانه‌ای که صاحبش به او پیشــنهاد شــرم آور داده، همه چیز را تحمل 
کند، بدون اینکه حتی یک لحظه خشــم واقعــی، عزت نفس یا حداقل یک واکنش 
انســانی از خودش نشان بدهد. اینها شخصیت نیســتند؛ اینها کاراکترهای کاغذی 
بی‌روحی هستند که انگار از یک دوره نویسندگی آماتور دهه ۷۰ بیرون کشیده شده‌اند. 
شــخصیت ها نه تنها هیچ عمق یا تحول واقعی ندارنــد، بلکه درجا می‌زنند؛ عصبی، 
پرخاشگر، خودخواه و در نهایت همان آدم های بی‌تفاوت و خسته کننده اول فیلم باقی 
می مانند. فیلم ادعا می کند که نشان‌دهنده »عصبی‌زدگی و منزجر شدن از خود« در 
بحران اســت، اما در عمل فقط یک مشــت دعوای خانوادگی تکراری، شوخی های 
پیش پاافتــاده و دیالوگ های مرده را به خورد مخاطب می‌دهد که حتی یک لحظه هم 
باورپذیر یا تأثیرگذار نیست. بازی ســام درخشانی، فریبا نادری، بیژن بنفشه خواه و 
گیتی قاسمی سطحی‌ هســتند. آنها دیالوگ های بی‌جان را با حالت مصنوعی تکرار 
می کنند. هیچ رابطه‌ای شکل نمی گیرد، هیچ عاطفه‌ای منتقل نمی شود، هیچ لحظه‌ای 

باورپذیر نیست.
کارگردانی ابراهیم امینی، یک فاجعه تمام عیار است. قاب ها خالی، بی‌روح و فاقد 
هرگونه زبان بصری اســت. صحنه های جنگ، انگار با بودجه یک کلیپ تیک تاکی 
فیلم برداری شده‌اند. هیچ حس اضطراب، هیچ حس خطر، هیچ حس فشاری که قرار 
بود منتقل شود وجود ندارد. فقط چند افکت صوتی ضعیف و چند شات از آسمان که 
انگار از آرشیو صداوسیما کش رفته‌اند. اسلوموشن های بی معنی و آزاردهنده‌اند مثل 
کســی که تازه یاد گرفته دکمه اسلوموشن را بزند و نمی تواند جلوی خودش را بگیرد. 

از آنجا که روایت دو پاره و آشفته است مخاطب با درس های بی منطق رو به‌روست.
پایان بندی »ســقف« ســانتی‌مانتال و کودکانه اســت؛ انگار که نویسنده بعد از   
‌۹۰دقیقه خســته شــده و گفته »خب دیگه تمومش کنیم«. فیلم‌ که در بستر جنگ 
12روزه رخ می‌دهد، هیچ پیام ضدجنگی ندارد. در میان آثار تولید شده در این بستر که 
متأسفانه همگی شتاب‌زده و آشفته بوده‌اند، فیلم نه ضدجنگ است، نه انسانی. فقط 
یک نمایش طولانی از تحقیر و ذلت بی معنا از انسان هایی است که هیچ کنشی ندارند، 

هیچ انتخابی ندارند و هیچ مقاومتی هم ندارند.
جنگ ناگهان قطع می شود، زندگی مختل می شود و پایان با بازگشت به خانه، پیام 
امید و همدلی می‌دهد؛ دقیقاًً همان چیزی که کارگردان در نشســت رسانه‌ای تأکید 

کرد: »سقف از دل جنگ و همدلی بیرون آمده است«.
فیلم در واقع یک تلاش ناشــیانه و پر از تناقض برای سیاه نمایی است که در زمان 
 جشــنواره و برخی نقدهای موجود آن را اثری طنزآمیز خانوادگی با تمرکز بر همدلی 
در بحران جنگ ‌۱۲ روزه توصیف کرده‌اند، نه یک درام تلخ و تحقیرآمیز! واقعیت این 

است که »سقف« هیچ درسی ندارد، جز درس فرصت طلبی و سطحی نگری.

روایتی آشفته از جنگروایتی آشفته از جنگ
درباره فیلم »سقف« آخرین ساخته ابراهیم امینی

گزارش: سینمای ایران
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مسیر بازار ارز به سفره خانوار 
دلار و سکه رکورد شکستند

بازار شهر

بازار ارز و طلا بار دیگر با موجی از التهاب روبه‌رو 
شــده اســت. دلار از مرز ۲۰۰ هزار تومان عبور کرده 
و قیمت ســکه به بیش از ۲۱۷ میلیون تومان رســیده 
اســت. این افزایش قیمت در شرایطی رخ می‌دهد که 
هزینه های زندگی طی سال های اخیر رشد قابل توجهی 
داشــته و بخش بزرگی از خانوارهــا با کاهش قدرت 
خرید مواجهند. هر موج تازه در بازار ارز نیز می تواند 
هزینه کالاها و خدمات را افزایش دهد و فشار بیشتری 
بــر درآمدهای ثابت وارد کند. تحولات اخیر بازار ارز 
تنها به عوامل اقتصادی محدود نیست. اعلام مقامات 
آمریکایی درباره اجرای تدابیر »بی سابقه« برای تشدید 
فشار بر تجارت خارجی ایران و برنامه سخنرانی وزیر 
دارایی آمریــکا، انتظارات تورمــی را افزایش داد. در 
تهران نیز محســن رضایی، دبیر شورای عالی امنیت 
ملی، در واکنش به فشارهای اقتصادی هشدار داد که 
در صورت ادامه این فشارها، صادرات نفت کشورهای 
خلیج فارس و منافع اقتصادی کشــورهای همراه با 
واشــنگتن هدف قرار خواهد گرفت. بازار غیررسمی 
ارز به این تحــولات واکنش نشــان داد. دلار تهران 
در چنــد مرحله با افزایش‌های چنــد هزار تومانی به 
رکوردهای جدید رســید و قیمت درهم و تتر نیز بالا 
رفت. طلا و ســکه همزمان از دو عامل تأثیر گرفتند؛ 
افزایــش نــرخ ارز در داخل و رشــد اونس جهانی. 
نتیجه، جهش قیمت ها و بازگشــت حباب مثبت به 
بازار ســکه بود. محمد کشتی‌آرای، عضو کمیسیون 
اقتصادی اتاق اصناف، بخشی از این افزایش را ناشی 
از هیجان بــازار می‌داند و احتمال کاهش قیمت ها را 
مطرح کرده اســت. با این حال مسئله برای خانوارها 
فقط نوســان قیمت در یک روز یا یک هفته نیست. 
تجربه سال های گذشته نشان داده که افزایش نرخ ارز 
معمــولًاً خود را با فاصله زمانــی در قیمت کالاها و 
خدمات نشان می‌دهد و بخشی از این افزایش ها پس 

از آرام شدن بازار ارز نیز باقی می ماند.

حقوقی که از هزینه ها عقب مانده است
در ســمت دیگر بــازار، کارگــران و حقوق بگیران 
قرار دارند. کــف حقوق کارگری در محدوده ۱۹ تا ۲۵ 
میلیون تومان اســت اما هزینه های مسکن، خوراک، 
حمل‌ونقل و سایر نیازهای روزمره با این درآمد فاصله 
زیــادی پیدا کرده‌اند. افزایــش اجاره بها و قیمت مواد 
غذایی، سهم بیشتری از درآمد ماهانه را مصرف می کند 
و امکان تأمین سایر هزینه ها را کاهش می‌دهد. مسئله 
فقط گرانی یک کالای مشخص نیست. وقتی قیمت 
مواد اولیه و کالاهای واسطه‌ای بالا می‌رود، تولیدکننده 
نیز با هزینه بیشــتری روبه‌رو می شود و این افزایش در 
قیمت نهایی کالا و خدمات منعکس می شود. به همین 
دلیل، نوسان بازار ارز می تواند حتی به زندگی خانواری 

برسد که هیچ معامله‌ای در بازار ارز ندارد.

دارو در مسیر افزایش هزینه
بازار دارو نیز از این وضعیت جدا نیســت. مهدی 
پیرصالحی، رئیس ســازمان غذا و دارو، گفته اســت 
ارز ترجیحی دارو تا پایان ســال تأمین شــده و حذف 
یکباره آن در دستورکار نیست اما دولت برنامه حذف 
تدریجی ایــن نرخ ارز را دنبال می‌کنــد. این خبر در 
شرایطی مطرح شــده که بازار دارو پیش از این  هم با 
افزایش قیمت و کمبود برخی اقلام مواجه بوده است. 
تغییر نرخ ارز برای بخشی از مواد مؤثره، پیش‌سازها 
و داروهــای بدون نســخه، هزینه تولیــد و تأمین را 
افزایش داده و محدودیت های ارزی نیز فشار بیشتری 
بر زنجیره تأمین وارد کرده اســت. هزینه درمان برای 
بسیاری از خانواده ها قابل حذف نیست. بیمارانی که 
مصرف داروی مستمر دارند، نمی توانند خرید دارو را 
مانند بســیاری از کالاهای دیگر به زمان مناسب تری 
موکول کنند. بــه همین دلیل، افزایــش قیمت دارو 
مستقیماًً از درآمد ماهانه خانوار کم می کند؛ درآمدی 
که پیش از آن نیز زیر فشــار اجاره، خوراک و ســایر 

هزینه های ضروری قرار گرفته است.
در این میان، دلار ۲۰۰ هــزار تومانی فقط عددی 
روی تابلوی بازار ارز نیســت؛ تغییرات آن می تواند در 
قیمت کالا، هزینه تولیــد، دارو و در نهایت در میزان 
پولی که برای مخارج روزمــره خانواده باقی می‌ماند 

خودش را نشان دهد. 

تصمیم جدید ســازمان دامپزشکی کشــور مبنی بر صدور 
مجوز عرضه خانگی گوشــت بوفالوی هندی، این پرســش را 
مطرح کرد که چرا محصولی که تا پیش از سال ۱۴۰۳ با مجوز 
مصارف صنعتی و برای تولید فرآورده هایی نظیر سوســیس و 
کالباس وارد کشور می شــد حالا با چراغ سبز مسئولان وارد 
ویترین خرده فروشــی ها شده اســت؟ این چرخش سیاست 
ابهامات فراوانی را درباره دلایل لغو ممنوعیت های گذشــته، 
ویژگی های فنی این گوشــت، تفاوت های قیمتی و تبعات آن 

برای تولیدکنندگان داخلی ایجاد کرده است.

چرا بوفالو از سوسیس و کالباس به سفره رسید؟
احمد شریعتی، مدیرکل دامپزشــکی استان تهران، درباره 
روند واردات ایــن محصول توضیح داد که گوشــت بوفالو از 
هندوســتان وارد می شود و تمامی مراحل کشــتار آن در مبدأ 
تحت نظارت های مستمر شــرعی و بهداشتی انجام می گیرد. 
به گفته وی تا سال های گذشته، استفاده از این گوشت محدود 
به صنایع فرآوری بود اما طبق دستورالعمل های جدید، مصرف 
خانگی آن نیز مجاز اعلام شــده و از نظر بهداشتی هیچ مانعی 

برای مصرف خانوار ندارد.
رضــا ســالمی، دبیــر انجمــن واردکنندگان گوشــت و 
فرآورده هــای خام دامی نیز با تأییــد این موضوع اعلام کرد که 
وزارت جهاد کشاورزی در آذر ۱۴۰۴ سقف ارزی ثبت سفارش 
قطعات وکیوم‌ شده این گوشت را کیلویی ۴.۵ یورو تعیین کرده 
است. کشور هندوستان به عنوان یکی از غول های صادراتی در 
سال مالی ۲۰۲۴–۲۰۲۵ بیش از ۱.۲۵ میلیون تن گوشت بوفالو 
صادر کرده است. سالمی تأکید می کند که مجوز عرضه خانگی 
در دو سال اخیر صادر شده و هدف اصلی آن، کمک به جبران 

کسری بازار پروتئین کشور در شرایط فعلی است.

ابعاد فنی و بافتی؛ تفاوت بوفالو با گوشت گوساله چیست؟
احمد شــاد، دبیر انجمن تأمین کننــدگان و توزیع کنندگان 
گوشت کشــور، با شفاف ســازی درباره ماهیت این محصول 
تأکید کرد، آنچه در اخبار تحت عنوان بوفالو یاد می شود همان 
»گاومیش اهلی« است و نباید آن را با تصاویر گاوهای وحشی 
مستندهای آفریقایی اشتباه گرفت. وی اشاره کرد که در داخل 
ایران نیز سالانه حدود ۱۸۰ هزار رأس گاومیش در استان های 

شمال غرب، جنوب، شرق و جنوب شرقی پرورش می یابد.
از نظــر خــواص غذایی و ســاختار بافتی، رضا ســالمی 

تفاوت های عمده بوفالو و گوساله را این گونه تشریح می کند:
میزان آهن و تغییر رنگ: گوشت بوفالو نسبت به گوساله 
دارای درصد آهن و پروتئین بیشتری است اما کالری کمتری 
دارد. بالا بودن میزان آهن ســبب می شــود این گوشــت به 
محض قرار گرفتن در معرض هوا خیلی سریع تر دچار تغییر 
رنگ و تیرگی شود که از نظر ظاهری برای برخی خریداران 

مطلوب نیست.
بافت و زمان پخت: بافت گوشت بوفالو فیبری تر و سفت تر 
از گوشت گوساله اســت و برای پخت کامل به زمان به مراتب 
بیشــتری نیاز دارد؛ ویژگی هایی که با ذائقــه بخش زیادی از 

خانوار های ایرانی سازگاری کمتری دارد.

شکاف قیمتی و خطر سودجویی؛ بوفالو به اسم گوساله!
یکــی از چالش هــای اصلی در آزادســازی عرضه بوفالو، 
تفاوت قیمت آن با گوشــت گوســاله و احتمــال وقوع تقلب 
در بازار خرده فروشــی اســت. به گفته احمد شاد، در مبادی 
وارداتی، گوشت بوفالو حدود ۲ دلار )حدود ۳۰۰هزار تومان( 
در هر کیلوگرم ارزان تر از گوشت گاو و گوساله تأمین می شود. 
در بــازار داخلی نیز اختلاف قیمت ایــن دو محصول معمولًاً 
بین ۱۰۰ تا ۱۵۰ هزار تومان اســت. ســالمی با هشدار نسبت 
به سوءاســتفاده های احتمالی گفت: »گوشت بوفالو به دلیل 
ارزان تر بودن وارد می شود اما متأسفانه برخی افراد سودجو آن را 
با قیمت پایین وارد کرده و در بازار تحت عنوان گوشت گوساله 

و با قیمت های بسیار بالاتر به مردم می فروشند«.
در همین راستا، مدیرکل دامپزشکی استان تهران تأکید کرد 
که هیچ واحد قصابی یا فروشگاهی حق ندارد، گوشت بوفالو 
را به جای گوســاله عرضه کند. طبق ضوابط، نوع گوشت باید 
کاملًاً شــفاف روی برچسب درج شــده باشد، مهر بهداشتی 

گاهی  داشــته و تاریخ انقضای آن مشخص باشد تا خریدار با آ
کامل دست به انتخاب بزند.

واردات بوفالــو؛ راهکار جبران کســری یــا ضربه به تولید 
داخل؟

ورود بوفالوی هندی به بازار، مناقشه میان واردکنندگان و 
تولیدکنندگان را داغ تر کرده است.

دیدگاه موافقان واردات )انجمن واردکنندگان(:
ارزبــری کمتــر: تولید هر کیلوگــرم گوشــت در داخل با 
نهاده های وارداتی، دست کم ۸ تا ۹ یورو ارزبری دارد، درحالی 
که واردات مســتقیم گوشــت حدود ۵ یورو تمام می شــود. 
محدودیت شــدید منابع آب: برای تولید ۱۰۰ هزار تن گوشت 
اضافی در داخل حدود 2.5 میلیارد مترمکعب آب نیاز است 
که از کل مصرف بخش صنعت کشــور )۲میلیارد مترمکعب( 
بیشــتر اســت. تنوع بخشــی به مبادی: هند در کنار پاکستان 
)تامین کوتاه مدت( و برزیل )تأمین بلندمدت( یکی از مبادی 
مهم میان مدت برای تامین سالانه ۸ تا ۱۰ هزار تن گوشت است 

که وابستگی کشور به یک مسیر خاص را کاهش می‌دهد.

دیدگاه منتقدان و تولیدکنندگان )اتحادیه دام سبک(:
افشین دادرس، مدیرعامل اتحادیه دام سبک، معتقد است که 
دولــت باید منابع ارزی واردات را صرف تقویت تولید داخل کند. 
وی اســتدلال های مربوط به مصــرف آب و ارزبری را رد کرده و 
می گوید، تغذیه دام ســبک نیازی به ذرت ندارد و می توان از پس‌ 
چرا مزارع، ضایعات کشــاورزی و کشــت گیاهان کم آب بر مانند 
سورگوم اســتفاده کرد. به باور تولیدکنندگان، برنامه‌ریزی بی‌رویه 
برای واردات )که از سال گذشته به نزدیک ۹۰هزار تن رسید( بازار 
داخل را محدود کرده و دامداران را از چرخه تولید خارج می کند.

گوشت حرام، حلال شد!
خرید و فروش گوشت بوفالوی هندی آزاد شد

فائزه مومنی

گروه اجتماعی
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قزویــن - محمودنیا: هموطنــان عزیزمان در جنوب 
کشــور در گرمای طاقت فرسا و در شرایطی که بخشی 
از زیرســاخت های برق نیز هدف حملات دشمن قرار 
گرفته، چشــم‌انتظار هستند که همه ما سهم خود را در 
حفظ آرامش و پایداری زندگــی آنان ایفا کنیم. امروز 
مسئولیت ما تنها تأمین برق نیست؛ مسئولیت ما حفظ 

آسایش و امید مردم است. 
پیش از آنکه از مردم عزیز ایران درخواست همراهی 
کنم، خودم و همه خانواده بزرگ و پرافتخار صنعت برق 
را مخاطب قرار می‌دهم؛ امروز باید با تلاش مضاعف، 
حضور میدانی، سرعت در ترمیم شبکه های آسیب‌دیده 
و حفظ پایداری برق، نشــان دهیم که در سخت‌ترین 
شرایط نیز کنار مردم می‌ایستیم. اما این مسئولیت، تنها 

بر دوش صنعت برق نیست. 
از همــه هموطنــان عزیــز، صمیمانــه و مصرانه 
درخواســت می کنم که امروز به جای رعایت مصرف، 
کاهش حداکثــری مصرف برق را در دســتورکار قرار 
دهند. این یک توصیه معمول نیســت؛ یک ضرورت 
ملی و یک جلوه واقعی از همدلی با مردم جنوب کشور 

است. 
هر وســیله‌ای که امروز خاموش می کنیم، می تواند 
به روشــن ماندن خانه، بیمارســتان، مرکز خدماتی یا 
زیرســاخت حیاتی در یکی از شهرهای جنوبی کشور 

کمک کند. 
ملــت ایران بارها ثابت کرده اســت که در روزهای 
ســخت، کنار یکدیگر می‌ایستد. اطمینان دارم این بار 
نیــز با همین روحیه، اجازه نخواهیم داد هیچ هموطنی 

در جنوب کشور احساس تنهایی کند. 
امروز، همدلی یعنی کاهش حداکثری مصرف برق؛ 
این مؤثرترین حمایتی اســت که هر ایرانی می تواند از 

هموطنان خود در جنوب کشور انجام دهد.

پیام مدیرعامل شرکت توانیر
برای حمایت از هموطنان جنوب کشور 

امروز، روز همدلی عملی
با مردم جنوب ایران است

گزارش ویژه
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